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? ? ? ? ? His love on him took pity and wept for his dismay: Of those that him did visit she was, as sick he lay..? ? ? ? ? My heart, since the
leave-taking day afflicted, will tell of my case, And my body, for love and desire grown wasted and feeble and frail..Unto its pristine lustre your
land returned and more, iii. 132..Had we thy coming known, we would for sacrifice, i. 13..The company marvelled at this story and said all, 'Woe
to the oppressor!' Then came forward the sixteenth officer and said, 'And I also will tell you a marvellous story, and it is on this wise..When the
vizier returned to the king, the latter sought of him the story of the man whose caution slew him and be said, "Know, O august king, that.Old
Woman and the Draper's Wife, The, ii. 55..? ? ? ? ? a. The Hawk and the Partridge cxlix.On this wise they abode months and years and the
queen-mother ceased not to do thus till the cook's brother came to the town in his ship, and with him Selim. So he landed with the youth and
showed him to the queen, [that she might buy him]. When she saw him, she augured well of him; so she bought him from the cook's brother and
was kind to him and entreated him with honour. Then she fell to proving him in his parts and making assay of him in his affairs and found in him
all that is in kings' sons of understanding and breeding and goodly manners and qualities..Then came forward the fourteenth officer and said, 'Know
that the story I have to tell is pleasanter and more extraordinary than this; and it is as follows..111. The Pilgrim and the Old Woman who dwelt in
the Desert ccccxxxiv.Then she changed the measure and the mode [and played] so that she amazed the wits of those who were present, and Queen
Es Shuhba was moved to mirth and said, 'Well done, O queen of delight!' Then she returned to the first mode and improvised the following verses
on the water-lily:.? ? ? ? ? b. The Second Calender's Story xl.Meanwhile, news was brought that Khorassan had been conquered; (23) whereupon
Er Reshid rejoiced and bade decorate Baghdad and release all who were in the prisons, giving each of them a dinar and a dress. So Jaafer addressed
himself to the decoration of the city and bade his brother El Fezl ride to the prison and clothe and release the prisoners. El Fezl did his brother's
bidding and released all but the young Damascene, who abode still in the Prison of Blood, saying, "There is no power and no virtue save in God the
Most High, the Sublime! Verily, we are God's and to Him we return." Then said El Fezl to the gaoler, "Is there any prisoner left in the prison?"
"No," answered he, and El Fezl was about to depart, when Noureddin called out to him from within the prison, saying, "O my lord, tarry, for there
remaineth none in the prison other than I and indeed I am oppressed. This is a day of clemency and there is no disputing concerning it." El Fezl
bade release him; so they set him free and he gave him a dress and a dinar. So the young man went out, bewildered and knowing not whither he
should go, for that he had abidden in the prison nigh a year and indeed his condition was changed and his favour faded, and he abode walking and
turning round, lest El Muradi should come upon him and cast him into another calamity..So she did this and fair fortune aided her and the Divine
favour was vouchsafed unto her and she discovered her intent to her father, who forbade her therefrom, fearing her slaughter. However, she
repeated her speech to him a second and a third time, but he consented not. Then he cited unto her a parable, that should deter her, and she cited
him a parable in answer to his, and the talk was prolonged between them and the adducing of instances, till her father saw that he availed not to turn
her from her purpose and she said to him, 'Needs must I marry the king, so haply I may be a sacrifice for the children of the Muslims; either I shall
turn him from this his heresy or I shall die.' When the vizier despaired of dissuading her, he went up to the king and acquainted him with the case,
saying, 'I have a daughter and she desireth to give herself to the king.' Quoth the king, 'How can thy soul consent unto this, seeing that thou
knowest I lie but one night with a girl and when I arise on the morrow, I put her to death, and it is thou who slayest her, and thou hast done this
again and again?' 'Know, O king,' answered the vizier, 'that I have set forth all this to her, yet consented she not unto aught, but needs must she
have thy company and still chooseth to come to thee and present herself before thee, notwithstanding that I have cited to her the sayings of the
sages; but she hath answered me to the contrary thereof with more than that which I said to her.' And the king said, 'Bring her to me this night and
to-morrow morning come thou and take her and put her to death; and by Allah, an thou slay her not, I will slay thee and her also!'.? ? ? ? ? My
outward of my inward testifies And this bears witness that that tells aright. (39).She comes in a robe the colour of ultramarine, iii. 190..99. The
Three Unfortunate Lovers ccccix.? ? ? ? ? Unto its pristine lustre your land returned and more, Whenas ye came, dispelling the gloom that whiles it
wore..Now the late king had left a wife and a daughter, and the people would fain have married the latter to the new king, to the intent that the
kingship might not pass out of the old royal family. So they proposed to him that he should take her to wife, and he promised them this, but put
them off from him, (64) of his respect for the covenant he had made with his former wife, to wit, that he would take none other to wife than herself.
Then he betook himself to fasting by day and standing up by night [to pray], giving alms galore and beseeching God (extolled be His perfection
and exalted be He!) to reunite him with his children and his wife, the daughter of his father's brother..When Sindbad the Sailor had made an end of
his story, he bade his servant give the porter an hundred mithcals of gold and said to him, "How now, my brother! Hast ever in the world heard of
one whom such calamities have betided as have betided me and hath any suffered that which I have suffered of afflictions or undergone that which
I have undergone of hardships? Wherefore it behoveth that I have these pleasures in requital of that which I have undergone of travail and
humiliations." So the porter came forward and kissing the merchant's hands, said to him, "O my lord, thou hast indeed suffered grievous perils and
hast well deserved these bounteous favours [that God hath vouchsafed thee]. Abide, then, O my lord, in thy delights and put away from thee [the
remembrance of] thy troubles; and may God the Most High crown thine enjoyments with perfection and accomplish thy days in pleasance until the
hour of thine admission [to His mercy]!".One day, King Suleiman Shah went in to his brother's daughter and kissing her head, said to her, 'Thou art
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my daughter and dearer to me than a child, for the love of thy father deceased; wherefore I am minded to marry thee to one of my sons and appoint
him my heir apparent, so he may be king after me. Look, then, which thou wilt have of my sons, for that thou hast been reared with them and
knowest them.' The damsel arose and kissing his hand, said to him, 'O my lord, I am thine handmaid and thou art the ruler over me; so whatsoever
pleaseth thee, do, for that thy wish is higher and more honourable and nobler [than mine] and if thou wouldst have me serve thee, [as a handmaid],
the rest of my life, it were liefer to me than any [husband].'.140. Younus the Scribe and the Khalif Welid ben Sehl dclxxxiv.Next morning, he again
took up the bier and went round with it as before, in quest of alms. Presently, the master of police, who was of those who had given alms on
account of the supposed dead man on the previous day, met him; so he was angered and fell on the porters and beat them and took the [supposed]
dead body, saying, 'I will bury him and earn the reward [of God].' (35) So his men took him up and carrying him to the prefecture, fetched
grave-diggers, who dug him a grave. Then they bought him a shroud and perfumes (36) and fetched an old man of the quarter, to wash him. So he
recited over him [the appointed prayers and portions of the Koran] and laying him on the bench, washed him and shrouded him. After he had
shrouded him, he voided; (37) so he renewed the washing and went away to make his ablutions, (38) whilst all the folk departed, likewise, to make
the [obligatory] ablution, previously to the funeral..? ? ? ? ? So get thee gone, then, from a house wherein thou art abased And let not severance
from friends lie heavy on thy spright..? ? ? ? ? My transports I conceal for fear of those thereon that spy; Yet down my cheeks the tears course still
and still my case bewray..So Es Shisban drank off the cup in his turn and said, 'Well done, O desire of hearts!' And he bestowed on her that which
was upon him, to wit, a dress of cloth-of-pearl, fringed with great pearls and rubies and broidered with precious stones, and a tray wherein were
fifty thousand dinars. Then Meimoun the Sworder took the cup and fell to gazing intently upon Tuhfeh. Now there was in his hand a
pomegranate-flower and he said to her, 'Sing upon this pomegranate-flower, O queen of men and Jinn; for indeed thou hast dominion over all
hearts.' Quoth she, 'Hearkening and obedience;' and she improvised and sang the following verses:.? ? ? ? ? Yea, horses hath he brought, full fair of
shape and hue, Whose collars, anklet-like, ring to the bridle-rein..When it was the fourth night, there came the boy whom they were minded to
circumcise, adorned with jewels such as never saw eye nor heard ear of, and amongst the rest a crown of gold, set with pearls and jewels, the worth
whereof was an hundred thousand dinars. He sat down upon the throne and Tuhfeh sang to him, till the surgeon came and they circumcised him, in
the presence of all the kings, who showered on him great store of jewels and jacinths and gold. Queen Kemeriyeh bade the servants gather up all
this and lay it in Tuhfeh's closet, and it was [as much in value as] all that had fallen to her, from the first of the festival to the last thereof.
Moreover, the Sheikh Iblis (whom God curse!) bestowed upon Tuhfeh the crown worn by the boy and gave the latter another, whereat her reason
fled. Then the Jinn departed, in order of rank, whilst Iblis took leave of them, band by band..? ? ? ? ? Thy letter reached me; when the words thou
wrot'st therein I read, My longing waxed and pain and woe redoubled on my head..? ? ? ? ? I'll say. If for my loved ones' loss I rent my heart for
dole,.? ? ? ? ? O friends, the East wind waxes, the morning draweth near; A plaintive voice (114) bespeaks me and I rejoice to hear..If I must die,
then welcome death to heal, iii. 23..Upon the parting day our loves from us did fare, iii. 114..9. Kemerezzeman and Budour ccxviii.117. The
Righteousness of King Anoushirwan cccclxiv.When Jaafer saw him, his reason was like to depart for shame and he knew that the chamberlain had
been deceived by the likeness of the name; and Abdulmelik also perceived how the case stood and confusion was manifest to him in Jaafer's face.
So he put on a cheerful favour and said, "No harm be upon you! (149) Bring us of these dyed clothes." So they brought him a dyed gown (150) and
he put it on and sat discoursing cheerily with Jaafer and jesting with him. Then said he, "Give us to drink of your wine." So they poured him out a
pint and he said, "Be ye indulgent with us, for we have no wont of this." Then he chatted and jested with them till Jaafer's breast dilated and his
constraint ceased from him and his shamefastness, and he rejoiced in this with an exceeding joy and said to Abdulmelik, "What is thine errand?"
Quoth the other, "I come (may God amend thee!) on three occasions, whereof I would have thee bespeak the Khalif; to wit, firstly, I have on me a
debt to the amount of a thousand thousand dirhems, (151) which I would have discharged; secondly, I desire for my son the office of governor of a
province, whereby his rank may be raised; and thirdly, I would fain have thee marry him to a daughter of the Khalif, for that she is his cousin and
he is a match for her." And Jaafer said, "God accomplished! unto thee these three occasions. As for the money, it shall presently be carried to thy
house; as for the government, I make thy son viceroy of Egypt; and as for the marriage, I give him to wife such an one, the daughter of our Lord the
Commander of the Faithful, at a dowry of such and such a sum. So depart in the assurance of God the Most High.".Quoth the king, "Belike, if I
hear this story, I shall gain wisdom from it; so I will not hasten in the slaying of this vizier, nor will I put him to death before the thirty days have
expired." Then he gave him leave to withdraw, and he went away to his own house..HAROUN ER RESHID AND THE WOMAN OF THE
BARMECIDES. (84).When it was the Nine hundred and thirtieth Night, Shehrzad said, "O king, there is present in my thought a story which
treateth of women's craft and wherein is a warning to whoso will be warned and an admonishment to whoso will be admonished and whoso hath
discernment; but I fear lest the hearing of this lessen me with the king and lower my rank in his esteem; yet I hope that this will not be, for that it is
a rare story. Women are indeed corruptresses; their craft and their cunning may not be set out nor their wiles known. Men enjoy their company and
are not careful to uphold them [in the right way], neither do they watch over them with all vigilance, but enjoy their company and take that which is
agreeable and pay no heed to that which is other than this. Indeed, they are like unto the crooked rib, which if thou go about to straighten, thou
distortest it, and which if thou persist in seeking to redress, thou breakest it; wherefore it behoveth the man of understanding to be silent concerning
them.".4. The Three Apples lxviii.Then said she, "O king, comest thou to a [watering-]place whereat thy dog hath drunken and wilt thou drink
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thereof?" The king was abashed at her and at her words and went out from her, but forgot his sandal in the house..Chamberlain's Wife, The King
and his, ii. 53..Hawk and the Locust, The, ii. 50..Lo, since the day I left you, O my masters, iii. 24..One day, Ishac let bring all who were with him
of slave-girls from the house of instruction and carried them up to Er Reshid's palace, leaving none in his house save Tuhfeh and a cookmaid; for
that he bethought him not of Tuhfeh, nor did she occur to his mind, and none of the damsels remembered him of her. When she saw that the house
was empty of the slave-girls, she took the lute (now she was unique in her time in smiting upon the lute, nor had she her like in the world, no, not
Ishac himself, nor any other) and sang thereto the following verses:.? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ef. Story of the Barber's Sixth Brother clviii.The Fifth Day.A
certain thief was a [cunning] workman and used not to steal aught, till he had spent all that was with him; moreover, he stole not from his
neighbours, neither companied with any of the thieves, lest some one should come to know him and his case get wind. On this wise he abode a
great while, in flourishing case, and his secret was concealed, till God the Most High decreed that he broke in upon a poor man, deeming that he
was rich. When he entered the house, he found nought, whereat he was wroth, and necessity prompted him to wake the man, who was asleep with
his wife. So he aroused him and said to him, 'Show me thy treasure.'.So saying, he took leave of the woman and her husband and set out, intending
for Akil, his father's brother's son. Now there was between Baghdad and Akil's abiding-place forty days' journey; so El Abbas settled himself on the
back of his courser and his servant Aamir mounted also and they fared forth on their way. Presently, El Abbas turned right and left and recited the
following verses:.To return to his wife and her mother. When the former arose in the morning and her husband returned not to her with break of
day, she forebode all manner of calamity and straightway despatched her servants and all who were with her in quest of him; but they happened not
on any trace of him neither fell in with aught of his news. So she bethought herself concerning her affair and complained and wept and groaned and
sighed and blamed perfidious fortune, bewailing that sorry chance and reciting these verses:.77. King Kisra Anoushirwan and the Village Damsel
ccclxxxix.At this I trembled and replied, 'By the Most Great God, O my lord, I have taken a loathing to travel, and whenas any maketh mention to
me of travel by sea or otherwise, I am like to swoon for affright, by reason of that which hath befallen me and what I have suffered of hardships
and perils. Indeed, I have no jot of inclination left for this, and I have sworn never again to leave Baghdad.' And I related to him all that had
befallen me, first and last; whereat he marvelled exceedingly and said, 'By the Most Great God, O Sindbad, never was heard from time immemorial
of one whom there betided that which hath betided thee and well may it behove thee never again to mention travel! But for my sake go thou this
once and carry my letter to the King of Serendib and return in haste, if it be the will of God the Most High, so we may not remain indebted to the
king for favour and courtesy.' And I answered him with 'Hearkening and obedience,' for that I dared not gainsay his commandment.? ? ? ? ? f. The
Lady and her Two Lovers dcccclxxxiv.The Breslau Edition, which was printed from a Manuscript of the Book of the Thousand Nights and One
Night alleged to have been furnished to the Editor by a learned Arab of Tunis, whom he styles "Herr M. Annaggar" (Qu?re En Nejjar, the
Carpenter), the lacunes found in which were supplemented from various other MS. sources indicated by Silvestre de Sacy and other eminent
Orientalists, is edited with a perfection of badness to which only German scholars (at once the best and worst editors in the world) can attain. The
original Editor, Dr. Maximilian Habicht, was during the period (1825- 1839) of publication of the first eight Volumes, engaged in continual and
somewhat acrimonious (223) controversy concerning the details of his editorship with Prof. H. L. Fleischer, who, after his death, undertook the
completion of his task and approved himself a worthy successor of his whilom adversary, his laches and shortcomings in the matter of revision and
collation of the text being at least equal in extent and gravity to those of his predecessor, whilst he omitted the one valuable feature of the latter's
work, namely, the glossary of Arabic words, not occurring in the dictionaries, appended to the earlier volumes..Now, when the draper saw the
turban-cloth, he resolved to put away his wife and waited but till he should get together that which was obligatory on him of the dowry and what
not else, (56) for fear of her people. When the old woman arose in the morning, she took the young man and carried him to the draper's house. The
wife opened the door to her and the ill-omened old woman entered with him and said to the lady, "Go, fetch that which thou wouldst have
fine-drawn and give it to my son." So saying, she locked the door on her, whereupon the young man forced her and did his occasion of her and
went forth. Then said the old woman to her, "Know that this is my son and that he loved thee with an exceeding love and was like to lose his life
for longing after thee. So I practised on thee with this device and came to thee with this turban-cloth, which is not thy husband's, but my son's. Now
have I accomplished my desire; so do thou trust in me and I will put a trick on thy husband for the setting thee right with him, and thou wilt be
obedient to me and to him and to my son." (57) And the wife answered, saying, "It is well. Do so.".How many, in Yemameh, dishevelled widows
plain! i. 50..14. The Mouse and the Weasel cl.? ? ? ? ? Thou, thou enjoy'st repose and comfortable sleep, Nor of the mis'ries reckst by which my
heart is wried..? ? ? ? ? e. King Dadbin and his Viziers cccclv.96. Ali ben Tahir and the Girl Mounis dclxxxviii.Then said the Sheikh Iblis, 'We
were best acquaint Queen Kemeriyeh and Queen Zelzeleh and Queen Sherareh and Queen Wekhimeh; and when they are assembled, God shall
ordain [that which He deemeth] good in the matter of her release.' 'It is well seen of thee,' answered Es Shisban and despatched to Queen
Kemeriyeh an Afrit called Selheb, who came to her palace and found her asleep; so he aroused her and she said, 'What is to do, O Selheb?' 'O my
lady,' answered he, 'come to the succour of thy sister Tuhfeh, for that Meimoun hath carried her off and outraged thine honour and that of the
Sheikh Iblis.' Quoth she, 'What sayest thou?' And she sat up and cried out with a great cry. And indeed she feared for Tuhfeh and said, 'By Allah,
indeed she used to say that he looked upon her and prolonged the looking on her; but ill is that to which his soul hath prompted him.' Then she
arose in haste and mounting a she-devil of her devils, said to her, 'Fly.' So she flew off and alighted with her in the palace of her sister Sherareh,
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whereupon she sent for her sisters Zelzeleh and Wekhimeh and acquainted them with the news, saying, 'Know that Meimoun hath snatched up
Tuhfeh and flown off with her swiftlier than the blinding lightning.'.There was once, in the parts of Khorassan, a man of the affluent of the country,
who was a merchant of the chiefest of the merchants and was blessed with two children, a son and a daughter. He was assiduous in rearing them
and making fair their education, and they grew up and throve after the goodliest fashion. He used to teach the boy, who taught his sister all that he
learnt, so that the girl became perfect in the knowledge of the Traditions of the Prophet and in polite letters, by means of her brother. Now the boy's
name was Selim and that of the girl Selma. When they grew up and waxed, their father built them a mansion beside his own and lodged them apart
therein and appointed them slave-girls and servants to tend them and assigned unto each of them pensions and allowances and all that they needed
of high and low, meat and bread and wine and raiment and vessels and what not else. So Selim and Selma abode in that mansion, as they were one
soul in two bodies, and they used to sleep on one couch; and rooted in each one's heart was love and affection and familiar friendship [for the other
of them]..5. Noureddin Ali of Cairo and his Son Bedreddin Hassan lxxii.Now the king was seated at the lattice, hearkening to their talk, and Abou
Sabir's words angered him; so he bade bring him before him and they brought him forthright. Now there was in the king's palace an underground
dungeon and therein a vast deep pit, into which the king caused cast Abou Sabir, saying to him, 'O lackwit, now shall we see how thou wilt come
forth of the pit to the throne of the kingdom.' Then he used to come and stand at the mouth of the pit and say, 'O lackwit, O Abou Sabir, I see thee
not come forth of the pit and sit down on the king's throne!' And he assigned him each day two cakes of bread, whilst Abou Sabir held his peace
and spoke not, but bore with patience that which betided him..FIROUZ AND HIS WIFE (175).? ? ? ? ? Indeed, thou'st told the tale of kings and
men of might, Each one a lion fierce, impetuous in the fight,.8. Ali ben Bekkar and Shemsennehar clxiii.39. Yehya ben Khalid and the Man who
forged a Letter in his Name ccvi.What strength have I solicitude and long desire to bear, iii. 20..Then she turned and saw within the chamber an old
man, comely of hoariness, venerable of aspect, who was dancing on apt and goodly wise, a dance the like whereof none might avail unto. So she
sought refuge with God the Most High from Satan the Stoned (193) and said, 'I will not give over what I am about, for that which God decreeth, He
carrieth into execution.' Accordingly, she went on singing till the old man came up to her and kissed the earth before her, saying, 'Well done, O
Queen of the East and the West! May the world be not bereaved of thee! By Allah, indeed thou art perfect of qualities and ingredients, O Tuhfet es
Sudour! (194) Dost thou know me?' 'Nay, by Allah,' answered she; 'but methinks thou art of the Jinn.' Quoth he, 'Thou sayst sooth; I am the Sheikh
Aboultawaif (195) Iblis, and I come to thee every night, and with me thy sister Kemeriyeh, for that she loveth thee and sweareth not but by thy life;
and her life is not pleasant to her, except she come to thee and see thee, what while thou seest her not. As for me, I come to thee upon an affair,
wherein thou shall find thine advantage and whereby thou shalt rise to high rank with the kings of the Jinn and rule them, even as thou rulest
mankind; [and to that end I would have thee come with me and be present at the festival of my son's circumcision; (196)] for that the Jinn are
agreed upon the manifestation of thine affair.' And she answered, 'In the name of God.'.? ? ? ? ? p. The Page who feigned to know the Speech of
Birds dxcii.? ? ? ? ? c. The Jewish Physician's Story xxviii.However, after awhile, one of the women took pity on me and brought me a rag of thin
stuff and cast it on me. With this I covered my privities, and no more, and abode awhile thus. Then said I in myself, "The husbands of these women
will presently gather together on me and I shall be disgraced." So I went out by another door of the house, and young and old crowded about me,
running after me and saying, "A madman! A madman!" till I came to my house and knocked at the door; whereupon out came my wife and seeing
me naked, tall, bareheaded, cried out and ran in again, saying,"This is a madman, a Satan!" But, when she and my family knew me, they rejoiced
and said to me, "What aileth thee?" I told them that thieves had taken my clothes and stripped me and had been like to kill me; and when I told
them that they would have killed me, they praised God the Most High and gave me joy of my safety. So consider the craft of this woman and this
device that she practised upon me, for all my pretensions to sleight and quickwittedness.'.? ? ? ? ? O thou that questionest the lily of its scent, Give
ear unto my words and verses thereanent..? ? ? ? ? Whose wits (like mine, alack!) thou stalest and whose hearts With shafts from out thine eyes
bewitching thou didst smite..?THE DISCIPLE'S STORY..73. The Woman's Trick against her Husband dclviii.Ishac entered, he and his company,
and seating themselves in the place of honour, amused themselves by looking on the slave-girls and mamelukes and watching how they were sold,
till the sale came to an end, when some of the folk went away and other some sat. Then said the slave-dealer, 'Let none sit with us except him who
buyeth by the thousand [dinars] and upwards.' So those who were present withdrew and there remained none but Er Reshid and his company;
whereupon the slave-dealer called the damsel, after he had caused set her a chair of fawwak, (170) furnished with Greek brocade, and it was as she
were the sun shining in the clear sky. When she entered, she saluted and sitting down, took the lute and smote upon it, after she had touched its
strings and tuned it, so that all present were amazed. Then she sang thereto the following verses:.Vizier's Daughters, The Two Kings and the, iii.
145,.61. Abou Nuwas with the three Boys and the Khalif Haroun er Reshid ccclxxxi.The company marvelled at the goodliness of his story and it
pleased El Melik ez Zahir; and the prefect said, 'By Allah, this story is extraordinary!' Then came forward the sixth officer and said to the company,
'Hear my story and that which befell me, to wit, that which befell such an one the assessor, for it is rarer than this and stranger..? ? ? ? ? Where
lavender, myrtle, narcissus entwine, With all sweet-scented herbs, round the juice of the vine..By Him whom I worship, indeed, I swear, O thou
that mine eye dost fill, ii. 213..The money-changer thought they did but finesse with him, that they might get the ass at their own price; but, when
they went away from him and he had long in vain awaited their return, he cried out, saying, 'Woe!' and 'Ruin!' and 'Alack, my sorry chance!' and
shrieked aloud and tore his clothes. So the people of the market assembled to him and questioned him of his case; whereupon he acquainted them
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with his plight and told them what the sharpers had said and how they had beguiled him and how it was they who had cajoled him into buying an
ass worth half a hundred dirhems (47) for five thousand and five hundred. (48) His friends blamed him and a company of the folk laughed at him
and marvelled at his folly and his credulity in accepting the sharpers' talk, without suspicion, and meddling with that which he understood not and
thrusting himself into that whereof he was not assured..? ? ? ? ? Midmost the watches of the night I see thee, in a dream; A lying dream, for he I
love my love doth not repay..Hindbad the Porter, Sindbad the Sailor and, iii. 199..? ? ? ? ? And when my feet trod earth, "Art slain, that we should
fear," Quoth they, "or live, that we may hope again thy sight?".There was once, of old days and in bygone ages and times, a king of the kings of the
Persians, who was passionately addicted to the love of women. His courtiers bespoke him of the wife of a chamberlain of his chamberlains, for that
she was endowed with beauty and loveliness and perfection, and this prompted him to go in to her. When she saw him, she knew him and said to
him, 'What prompteth the king unto this that he doth?' And he answered, saying, 'Verily, I yearn after thee with an exceeding yearning and needs
must I enjoy thy favours.' And he gave her of wealth that after the like whereof women hanker; but she said, 'I cannot do that whereof the king
speaketh, for fear of my husband.' And she refused herself to him with the most rigorous of refusals and would not do his desire. So the king went
out, full of wrath, and forgot his girdle in the place..? ? ? ? ? From mine own land, to visit thee, I came at love's command, For all the distance did
forbid,'twixt me and thee that spread..? ? ? ? ? a. The King and his Vizier's Wife dcccclxxx.? ? ? ? ? To lovers, "What see ye?" he saith, and to
hearts of stone, "What love ye," quoth he, "[if to love me ye disdain?"].Then she went up into the house and put off her [walking] clothes and I
found her as she were the full moon. I brought her what I had by me of meat and drink and said to her, 'O my lady, excuse me: this is that which is
ready.' Quoth she, 'This is abundant kindness and indeed it is what I sought' And she ate and gave the slave-girl that which was left; after which I
brought her a casting-bottle of rose-water, mingled with musk, and she washed her hands and abode with me till the season of afternoon-prayer,
when she brought out of the parcel that she had with her a shirt and trousers and an upper garment (176) and a kerchief wroughten with gold and
gave them to me; saying, 'Know that I am one of the favourites of the Khalif, and we are forty favourites, each one of whom hath a lover who
cometh to her as often as she would have him; and none is without a lover save myself, wherefore I came forth to-day to find me a gallant and
behold, I have found thee. Thou must know that the Khalif lieth each night with one of us, whilst the other nine-and-thirty favourites take their ease
with the nine-and-thirty men, and I would have thee be with me on such a day, when do thou come up to the palace of the Khalif and wait for me in
such a place, till a little eunuch come out to thee and say to thee a [certain] word, to wit, "Art thou Sendel?" And do thou answer, "Yes," and go
with him.'.? ? ? ? ? "Take comfort, for the loved are come again,".Then she drank three cups and filling the old man other three, sang the following
verses:.When she had made an end of her song, she cast the lute from her hand and wept till she swooned away, whereupon the Khalif bade carry
her to her chamber. Now he was ravished with her and loved her with an exceeding love; so, after awhile, he again commanded to bring her to his
presence, and when she came, he bade her sing. Accordingly, she took the lute and spoke forth that which was in her heart and sang the following
verses:.N.B.--The Roman numerals denote the volume, the Arabic the page.When the evening evened, the king withdrew to his privy
sitting-chamber and bade fetch the vizier. When he presented himself before him, he said to him, "Tell me the story of the wealthy man who
married his daughter to the poor old man." "It is well," answered the vizier. "Know, O puissant king, that.Damascus is all gardens decked for the
pleasance of the eyes, iii. 9..162. Aboukir the Dyer and Abousir the Barber dccccxxx.108. Aboukir the Dyer and Abousir the Barber dccclxvii.? ? ?
? ? How many a friend, for money's sake, hath companied with me!.? ? ? ? ? Till in a robe of sandal green 'twas clad And veil that blended rose and
flame (216) in hue..? ? ? ? ? O my God! Who is stronger than Thou in resource? The Subtle, Thou knowest my plight and my pain..Now he had no
treasure; but the thief believed him not and insisted upon him with threats and blows. When he saw that he got no profit of him, he said to him,
'Swear by the oath of divorce from thy wife (247) [that thou hast nothing].' So he swore and his wife said to him, 'Out on thee! Wilt thou divorce
me? Is not the treasure buried in yonder chamber?' Then she turned to the thief and conjured him to multiply blows upon her husband, till he should
deliver to him the treasure, concerning which he had sworn falsely. So he drubbed him grievously, till he carried him to a certain chamber, wherein
she signed to him that the treasure was and that he should take it up..When El Aziz had sat awhile, he summoned the mamelukes of his son El
Abbas, and they were five-and-twenty in number, besides half a score slave-girls, as they were moons, five of whom the king had brought with him
and other five he had left with the prince's mother. When the mamelukes came before him, he cast over each of them a mantle of green brocade and
bade them mount like horses of one and the same fashion and enter Baghdad and enquire concerning their lord El Abbas. So they entered the city
and passed through the [streets and] markets, and there abode in Baghdad nor old man nor boy but came forth to gaze on them and divert himself
with the sight of their beauty and grace and the goodliness of their aspect and of their clothes and horses, for that they were even as moons. They
gave not over going till they came to the royal palace, where they halted, and the king looked at them and seeing their beauty and the goodliness of
their apparel and the brightness of their faces, said, "Would I knew of which of the tribes these are!" And he bade the eunuch bring him news of
them..? ? ? ? ? The two girls let me down from fourscore fathoms' height, As swoops a hawk, with wings all open in full flight;.When she had made
an end of her song and laid down the lute, Ishac looked fixedly on her, then took her hand and offered to kiss it; but she snatched it from him and
said to him, 'Allah, O my lord, do not that!' Quoth he, 'Be silent. By Allah, I had said that there was not in the world the like of me; but now I have
found my dinar (180) in the craft but a danic, (181) "for thou art, beyond comparison or approximation or reckoning, more excellent of skill than I!
This very day will I carry thee up to the Commander of the Faithful Haroun er Reshid, and whenas his glance lighteth on thee, thou wilt become a
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princess of womankind. So, Allah, Allah upon thee, O my lady, whenas thou becomest of the household of the Commander of the Faithful, do not
thou forget me!' And she replied, saying, 'Allah, O my lord, thou art the source of my fortunes and in thee is my heart fortified.' So he took her hand
and made a covenant with her of this and she swore to him that she would not forget him..When the night darkened on her, she called him to mind
and her heart clave to him and sleep visited her not; and on this wise she abode days and nights, till she sickened and abstained from food. So her
lord went in to her and said to her, "O Sitt el Milah, how findest thou thyself?" "O my lord," answered she, "I am dead without recourse and I
beseech thee to bring me my shroud, so I may look on it before my death." Therewithal he went out from her, sore concerned for her, and betook
himself to a friend of his, a draper, who had been present on the day when the damsel was cried [for sale]. Quoth his friend to him, "Why do I see
thee troubled?" And he answered, "Sitt el Milah is at the point of death and these three days she hath neither eaten nor drunken. I questioned her
to-day of her case and she said, 'O my lord, buy me a shroud, so I may look on it before my death.'" Quoth the draper, "Methinks nought ails her
but that she is enamoured of the young Damascene and I counsel thee to mention his name to her and avouch to her that he hath foregathered with
thee on her account and is desirous of coming to thy house, so he may hear somewhat of her singing. If she say, 'I reck not of him, for there is that
to do with me which distracteth me from the Damascene and from other than he,' know that she saith sooth concerning her sickness; but, if she say
to thee other than this, acquaint me therewith.'".As for Firouz, when he went forth from his house, he sought the letter, but found it not; so he
returned home. Now his return fell in with the king's going forth and he found the latter's sandal in his house, whereat his wit was dazed and he
knew that the king had not sent him away but for a purpose of his own. However, he held his peace and spoke not a word, but, taking the letter,
went on his errand and accomplished it and returned to the king, who gave him a hundred dinars. So Firouz betook himself to the market and
bought what beseemeth women of goodly gifts and returning to his wife, saluted her and gave her all that he had brought and said to her, "Arise
[go] to thy father's house." "Wherefore?" asked she, and he said, "Verily, the king hath been bountiful to me and I would have thee show forth this,
so thy father may rejoice in that which he seeth upon thee." "With all my heart," answered she and arising forthright, betook herself to the house of
her father, who rejoiced in her coming and in that which he saw upon her; and she abode with him a month's space, and her husband made no
mention of her..Then he returned to the city and forgot the youth; so the servants went in to him and said to him, 'O king, if thou keep silence
concerning yonder youth, who would have slain thee, all thy servants will presume upon thee, and indeed the folk talk of this matter.' With this the
king waxed wroth and saying, 'Fetch him hither,' commanded the headsman to strike off his head. So they [brought the youth and] bound his eyes;
and the headsman stood at his head and said to the king, 'By thy leave, O my lord, I will strike off his head.' But the king said, 'Stay, till I look into
his affair. Needs must I put him to death and the slaying of him will not escape [me].' So he restored him to the prison and there he abode till it
should be the king's will to put him to death..When it was the fifth day, the fifth Vizier, whose name was Jehrbaur, came in to the king and
prostrating himself before him, said, "O king, it behoveth thee, if thou see or hear that one look on thy house, (111) that thou put out his eyes. How
then should it be with him whom thou sawest midmost thy house and on thy very bed, and he suspected with thy harem, and not of thy lineage nor
of thy kindred? Wherefore do thou away this reproach by putting him to death. Indeed, we do but urge thee unto this for the assurance of thine
empire and of our zeal for thy loyal counselling and of our love to thee. How can it be lawful that this youth should live for a single hour?".?THE
SIXTEENTH OFFICER'S STORY..When Zuheir heard his words, he bade smite off his head; but his Vizier said to him, "Slay him not, till his
friend be present." So he commanded the two slaves to fetch his friend; whereupon they repaired to El Abbas and called to him, saying, "O youth,
answer the summons of King Zuheir." "What would the king with me?" asked he, and they answered, "We know not." Quoth he, "Who gave the
king news of me?" "We went to draw water," answered they, "and found a man by the water. So we questioned him of his case, but he would not
acquaint us therewith; wherefore we carried him perforce to King Zuheir, who questioned him of his case and he told him that he was going to
Akil. Now Akil is the king's enemy and he purposeth to betake himself to his camp and make prize of his offspring and cut off his traces." "And
what," asked El Abbas, "hath Akil done with King Zuheir?" And they replied, "He engaged for himself that he would bring the king every year a
thousand dinars and a thousand she-camels, besides a thousand head of thoroughbred horses and two hundred black slaves and fifty slave-girls; but
it hath reached the king that Akil purposeth to give nought of this; wherefore he is minded to go to him. So hasten thou with us, ere the king be
wroth with thee and with us.".When Bekhtzeman heard this, he awoke from his heedlessness and said, 'Extolled be the perfection of God the Great!
O king, this is my case and my story, nothing added and nought diminished, for I am King Bekhtzeman and all this happened to me; wherefore I
will seek the gate of God['s mercy] and repent unto Him.' So he went forth to one of the mountains and there worshipped God awhile, till one night,
as he slept, one appeared to him in a dream and said to him, 'O Bekhtzeman, God accepteth thy repentance and openeth on thee [the gate of
succour] and will further thee against thine enemy.' When he was certified of this in the dream, he arose and turned back, intending for his own
city; and when he drew near thereunto, he saw a company of the king's retainers, who said to him, 'Whence art thou? We see that thou art a stranger
and fear for thee from this king, for that every stranger who enters this city, he destroys him, of his fear of King Bekhtzeman.' Quoth Bekhtzeman,
'None shall hurt him nor advantage him save God the Most High.' And they answered, saying, 'Indeed, he hath a vast army and his heart is fortified
in the multitude of his troops.'.Then El Abbas took leave of the king and went away to his own house. Now it befell that he passed under the palace
of Mariyeh the king's daughter, and she was sitting at a window. He chanced to look round and his eyes met those of the princess, whereupon his
wit departed and he was like to swoon away, whilst his colour changed and he said, "Verily, we are God's and to Him we return!" But he feared for
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himself lest estrangement betide him; so he concealed his secret and discovered not his case to any of the creatures of God the Most High. When he
reached his house, his servant Aamir said to him, "O my lord, I seek refuge for thee with God from change of colour! Hath there betided thee a pain
from God the Most High or hath aught of vexation befallen thee? Verily, sickness hath an end and patience doth away vexation." But the prince
returned him no answer. Then he brought out inkhorn [and pen] and paper and wrote the following verses:.They tell that El Hejjaj (70) once
commanded the Master of Police [of Bassora] to go round about [the city] by night, and whomsoever he found [abroad] after nightfall, that he
should strike off his head. So he went round one night of the nights and came upon three youths staggering from side to side, and on them signs of
[intoxication with] wine. So the officers laid hold of them and the captain of the watch said to them, "Who are ye that ye transgress the
commandment of the [lieutenant of the] Commander of the Faithful and come abroad at this hour?" Quoth one of the youths, "I am the son of him
to whom [all] necks (71) abase themselves, alike the nose-pierced (72) of them and the [bone-]breaker; (73) they come to him in their own despite,
abject and submissive, and he taketh of their wealth (74) and of their blood.".At this Queen Es Shuhba was stirred to exceeding delight and said,
'Well done, O queen of delight! By Allah, I know not how I shall do to render thee thy due! May God the Most High grant us to enjoy thy long
continuance [on life]!' Then she strained her to her breast and kissed her on the cheek; whereupon quoth Iblis (on whom be malison!), 'Indeed, this
is an exceeding honour!' Quoth the queen, 'Know that this lady Tuhfeh is my sister and that her commandment is my commandment and her
forbiddance my forbiddance. So hearken all to her word and obey her commandment.' Therewithal the kings rose all and kissed the earth before
Tuhfeh, who rejoiced in this. Moreover, Queen Es Shuhba put off on her a suit adorned with pearls and jewels and jacinths, worth an hundred
thousand dinars, and wrote her on a sheet of paper a patent in her own hand, appointing her her deputy. So Tuhfeh rose and kissed the earth before
the queen, who said to her, 'Sing to us, of thy favour, concerning the rest of the sweet-scented flowers and herbs, so I may hear thy singing and
divert myself with witnessing thy skill.' 'Hearkening and obedience, O lady mine,' answered Tuhfeh and taking the lute, improvised the following
verses:.? ? ? ? ? Ay, and around Baghdad the horsemen shalt behold, Like clouds that wall the world, full many a doughty knight,.So saying, he put
his hand to his poke and bringing out therefrom three hundred dinars, gave them to the merchant, who said in himself, "Except I take the money, he
will not abide in the house." So he pouched the money and sold him the house, taking the folk to witness against himself of the sale. Then he arose
and set food before El Abbas and they ate of the good things which he had provided; after which he brought him dessert and sweetmeats. They ate
thereof till they had enough, when the tables were removed and they washed their hands with rose-water and willow-flower-water. Then the
merchant brought El Abbas a napkin perfumed with the fragrant smoke of aloes-wood, on which he wiped his hand, (80) and said to him, "O my
lord, the house is become thy house; so bid thy servant transport thither the horses and arms and stuffs." El Abbas did this and the merchant
rejoiced in his neighbourhood and left him not night nor day, so that the prince said to him, "By Allah, I distract thee from thy livelihood." "God on
thee, O my lord," replied the merchant, "name not to me aught of this, or thou wilt break my heart, for the best of traffic is thy company and thou
art the best of livelihood." So there befell strait friendship between them and ceremony was laid aside from between them..Then he girt his middle
with a handkerchief and entering, saluted the young merchant, who said to him, 'Where hast thou been?' Quoth he, 'I have done thine errands;' and
the youth said, 'Go and eat and come hither and drink.' So he went away, as he bade him, and ate. Then he washed and returning to the saloon, sat
down on the carpet and fell to talking with them; whereupon the young merchant's heart was comforted and his breast dilated and he addressed
himself to joyance. They abode in the most delightsome life and the most abounding pleasance till a third part of the night was past, when the
master of the house arose and spreading them a bed, invited them to lie down. So they lay down and the youth abode on wake, pondering their
affair, till daybreak, when the woman awoke and said to her companion, 'I wish to go.' So he bade her farewell and she departed; whereupon the
master of the house followed her with a purse of money and gave it to her, saying, 'Blame not my master,' and made his excuse to her for the young
merchant..The first who sought her in marriage was King Nebhan of Mosul, who came to her with a great company, bringing with him an hundred
she-camels laden with musk and aloes-wood and ambergris and as many laden with camphor and jewels and other hundred laden with silver money
and yet other hundred laden with raiment of silken and other stuffs and brocade, besides an hundred slave-girls and an hundred magnificent horses
of swift and generous breeds, completely housed and accoutred, as they were brides; and all this he laid before her father, demanding her of him in
marriage. Now King Ins ben Cais had bound himself by an oath that he would not marry his daughter but to him whom she should choose; so,
when King Nebhan sought her in marriage, her father went in to her and consulted her concerning his affair. She consented not and he repeated to
Nebhan that which she said, whereupon he departed from him. After this came King Behram, lord of the White Island, with riches more than the
first; but she accepted not of him and he returned, disappointed; nor did the kings give over coming to her father, on her account, one after other,
from the farthest of the lands and the climes, each glorying in more (54) than those who forewent him; but she paid no heed unto any of one
them..As for King El Aziz, he lived after this seven years and was admitted to the mercy of God the Most High; whereupon his son El Abbas
carried him forth to burial on such wise as beseemeth unto kings and let make recitations and readings of the Koran, in whole or in part, over his
tomb. He kept up the mourning for his father a full-told month, at the end of which time he sat down on the throne of the kingship and judged and
did justice and distributed silver and gold. Moreover, he loosed all who were in the prisons and abolished grievances and customs dues and did the
oppressed justice of the oppressor; wherefore the people prayed for him and loved him and invoked on him endurance of glory and kingship and
length of continuance [on life] and eternity of prosperity and happiness. Moreover, the troops submitted to him and the hosts from all parts of the
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kingdom, and there came to him presents from all the lands. The kings obeyed him and many were his troops and his grandees, and his subjects
lived with him the most easeful and prosperous of lives..When he heard her words, the dregs of the drunkenness wrought in him and he imagined
that he was indeed a Turk. So he went out from her and putting his hand to his sleeve, found therein a scroll and gave it to one who read it to him.
When he heard that which was written in the scroll, his mind was confirmed in the false supposition; but he said in himself, 'Maybe my wife
seeketh to put a cheat on me; so I will go to my fellows the fullers; and if they know me not, then am I for sure Khemartekeni the Turk.' So he
betook himself to the fullers and when they espied him afar off, they thought that he was one of the Turks, who used to wash their clothes with
them without payment and give them nothing..When it was the third day, the third vizier came in to the king and said to him, "O king, delay not the
affair of this youth, for that his deed hath caused us fall into the mouths of the folk, and it behoveth that thou slay him presently, so the talk may be
estopped from us and it be not said, 'The king saw on his bed a man with his wife and spared him.'"* The king was chagrined by this speech and
bade bring the youth. So they brought him in shackles, and indeed the king's anger was roused against him by the speech of the vizier and he was
troubled; so he said to him, "O base of origin, thou hast dishonoured us and marred our repute, and needs must I do away thy life from the world."
Quoth the youth, "O king, make use of patience in all thine affairs, so wilt thou attain thy desire, for that God the Most High hath appointed the
issue of patience [to be] in abounding good, and indeed by patience Abou Sabir ascended from the pit and sat down upon the throne." "Who was
Abou Sabir," asked the king, "and what is his story?" And the youth answered, saying, "O king,.Barmecides, Er Reshid and the, i. 189..Now it was
the enemy's wont, at every year's end, to bring forth their prisoners and cast them down from the top of the citadel to the bottom. So they brought
them forth, at the end of the year, and cast them down, and Melik Shah with them. However, he fell upon the [other] men and the earth touched him
not, for his term was [God-]guarded. Now those that were cast down there were slain and their bodies ceased not to lie there till the wild beasts ate
them and the winds dispersed them. Melik Shah abode cast down in his place, aswoon, all that day and night, and when he recovered and found
himself whole, he thanked God the Most High for his safety [and rising, fared on at a venture]. He gave not over walking, unknowing whither he
went and feeding upon the leaves of the trees; and by day he hid himself whereas he might and fared on all his night at hazard; and thus he did
some days, till he came to an inhabited land and seeing folk there, accosted them and acquainted them with his case, giving them to know that he
had been imprisoned in the fortress and that they had cast him down, but God the Most High had delivered him and brought him off alive..When
she had made an end of her song, Queen Es Shuhba arose and said, 'Never heard I from any the like of this.' And she drew Tuhfeh to her and fell to
kissing her. Then she took leave of her and flew away; and all the birds took flight with her, so that they walled the world; whilst the rest of the
kings tarried behind.
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